SICHERHEITSDATENBLATT

Exol

EXOfos PB-264

Etfiillt Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang II, abgeindert gemifl Verordnung (EU) 2015/830 - Deutschland

Ausgabedatum : P019-03-14
Uberarbeitungsdatum : 2019-03-14
Version 1

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des
Unternehmens

1.1 Produktidentifikator

Produktname : @(Ofos PB-264

Chemische Bezeichnung : POE (4) Lauryl Phosphate

EG-Nummer : Polymer

CAS-Nummer : 68511-37-5

REACH Registrierungsnummer  : Von REACH ausgenommen: Polymer.

Andere Identifizierungsarten : Polyoxyethylene Ether Phosphate; Poly(oxy-1,2-ethanediyl), .alpha.-hydro-.omega.-hydroxy-,

mono-C12-14-alkyl ethers, phosphates;

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

Metallverarbeitende Industrie. Industriereiniger. Textilindustrie

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

PCC Exol SA, Sienkiewicza 4, 56-120 Brzeg Dolny, Poland
Telefon: +48 71 794 2127; Fax: +48 71 794 2550
Addrese die E-mail: kch@pcc.eu

1.4 Notrufnummer

Nationale Beratungsstelle /Giftzentrum

Telefonnummer : Nicht verfiigbar.
Lieferant
Telefonnummer : Telephone: +48 71 794 2555, +48 71 794 2441 (available 24h/day) or +48 71 794 2690 (fax) or

the closest local Fire Brigade

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Produktdefinition : Polymer

Einstufung gemil} der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLLP/GHS
Skin Corr. 1B, H314
Eye Dam. 1, H318

Sieche Abschnitt 16 fir den vollstindigen Wortlaut der oben angegebenen H-Sitze.

Siche Abschnitt 11 fir detailiertere Informationen zu gesundheitlichen Auswirkungen und Symptomen.

2.2 Kennzeichnungselemente

Gefahrenpiktogramme

Signalwort : Gefahr

1/12

PCC Exol SA

ul. Sienkiewicza 4
56-120 Brzeg Dolny
Polska

www.pcc-exol.eu




Gefahrenhinweise

Sicherheitshinweise
Privention

Reaktion

Lagerung
Entsorgung

2.3 Sonstige Gefahren

Stoff erfiillt die Kriterien fiir
PBT gemil} der Verordnung
(EG) Nr. 1907/2006, Anhang
XIII

Stoff erfuillt die Kriterien fiir
vPvB gemil} der Verordnung
(EG) Nr. 1907/2006, Anhang
XTII1

Andere Gefahren, die zu
keiner Einstufung fithren

: P14 Verursacht schwere Verdtzungen der Haut und schwere Augenschiden.

AUTZENDER SAURER ORGANISCHER FLUSSIGER STOFF, N.A.G.(organic
phosphate esters)

: P280 Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/ Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.
: P301+P330+P331 BEI VERSCHLUCKEN: Mund aussptlen. KEIN Erbrechen herbeifiihren.

P303+P361+P353 BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle
kontaminierten Kleidungsstiicke sofort auszichen. Haut mit Wasser abwaschen/duschen.
P305+P351+P338 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit
Wasser ausspiilen. Eventuell Vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen. Weiter
ausspiilen.

: P405 Unter Verschluss aufbewahren.
: P501 Inhalt/Behilter der Sonderabfallsammlung / Problemstoffsammelstelle zufihren.

: Nein.

Fehlende Daten.

Keine bekannt.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.1 Stoff Polymer
Einstufung
Stoff Identifikatoren % Verordnung (EG) Nt. 1272/2008 [CLP/GHS] Typ
POE (4) Lauryl Phosphate |CAS: 68511-37-5 >98 Skin Corr. 1, H314 [Al

Eye Dam. 1, H318

Siehe Abschnitt 16 fiir den vollstindigen Wortlaut
der oben angegebenen H-Sitze.

Enthilt keine weiteren Inhaltsstoffe, die nach gegenwirtigem Kenntnisstand des Lieferanten eingestuft sind und zur Einstufung des
Stoffes beitragen und die dadurch in diesem Abschnitt genannt werden miissten.

Typ

[A] Bestandteil

[B] Verunreinigung

[C] Stabilisierendes Zusatzmittel

Die Grenzwerte fir die Exposition am Arbeitsplatz sind, wenn verfiigbar, in Abschnitt 8 wiedergegeben.

3.2 Gemisch

Nicht anwendbar.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-Maf3nahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-Malnahmen

Augenkontakt

Sofort einen Arzt verstindigen. Sofort Giftinformationszentrum oder einen Arzt anrufen.
Augen sofort mit reichlich Wasser spiilen und gelegentlich die oberen und unteren Augenlider
anheben. Auf Kontaktlinsen priifen und falls vorhanden entfernen. Mindestens 10 Minuten lang
standig spilen. Veritzungen miissen sofort von einem Arzt behandelt werden.
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Inhalativ

Hautkontakt

Verschlucken

Schutz der Ersthelfer

Sofort einen Arzt verstindigen. Sofort Giftinformationszentrum oder einen Arzt anrufen. Die
betroffene Person an die frische Luft bringen und in einer Position ruhigstellen, die das Atmen
erleichtert. Bei Verdacht, dass immer noch Dampfe vorhanden sind, muss der Retter eine
geeignete Atmemschutzmaske oder ein umluftunabhingiges Atemschutzgerit tragen. Bei nicht
vorhandener oder unregelmafBiger Atmung oder beim Auftreten eines Atemstillstands ist durch
ausgebildetes Personal eine kiinstliche Beatmung oder Sauerstoffgabe einzuleiten. Fur die Erste
Hilfe leistende Person kann es gefihrlich sein, eine Mund-zu-Mund-Beatmung durchzufithren.
Bei Bewusstlosigkeit in stabile Seitenlage bringen und sofort drztliche Hilfe hinzuziehen.
Atemwege offen halten. Eng anliegende Kleidungsstiicke (z. B. Kragen, Krawatte, Gurtel oder
Bund) lockern.

Sofort einen Arzt verstindigen. Sofort Giftinformationszentrum oder einen Arzt anrufen.
Kontaminierte Haut mit reichlich Wasser abspiilen. Verschmutzte Kleidung und Schuhe
ausziehen. Waschen Sie verunreinigte Kleidung griindlich mit Wasser, bevor Sie sie ausziehen
oder tragen Sie Handschuhe dabei. Mindestens 10 Minuten lang stindig spiilen. Veritzungen
miissen sofort von einem Arzt behandelt werden. Kleidung vor erneutem Tragen waschen.
Schuhe vor der Wiederverwendung griindlich reinigen.

Sofort einen Arzt verstindigen. Sofort Giftinformationszentrum oder einen Arzt anrufen. Den
Mund mit Wasser ausspiilen. Gebilprothese falls vorhanden entfernen. Die betroffene Person
an die frische Luft bringen und in einer Position ruhigstellen, die das Atmen erleichtert. Wurde
der Stoff verschluckt und ist die betroffene Person bei Bewusstsein, kleine Mengen Wasser zu
trinken geben. Bei Ubelkeit nicht weiter trinken lassen, da Erbrechen gefihrlich sein kann. Kein
Erbrechen herbeiftihren auller bei ausdriicklicher Anweisung durch medizinisches Personal.
Sollte Erbrechen eintreten, den Kopf tief halten, damit das Erbrochene nicht in die Lungen
eindringt. Verdtzungen miissen sofort von einem Arzt behandelt werden. Niemals einer
bewufltlosen Person etwas durch den Mund verabreichen. Bei Bewusstlosigkeit in stabile
Seitenlage bringen und sofort drztliche Hilfe hinzuziehen. Atemwege offen halten. Eng
anliegende Kleidungssticke (z. B. Kragen, Krawatte, Giirtel oder Bund) lockern.

: Es sollen keine Ma3nahmen ergriffen werden, die mit persénlichem Risiko einhergehen oder

nicht ausreichend trainiert wurden. Bei Verdacht, dass immer noch Diampfe vorhanden sind,
muss der Retter eine geeignete Atmemschutzmaske oder ein umluftunabhingiges
Atemschutzgerit tragen. Fur die Erste Hilfe leistende Person kann es gefihrlich sein, eine Mund-
zu-Mund-Beatmung durchzufithren. Waschen Sie verunreinigte Kleidung griindlich mit Wasser,
bevor Sie sie auszichen oder tragen Sie Handschuhe dabei. Geeignete Schutzausriistung anlegen
(siche Abschnitt 8).

4.2 Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen

Mogliche akute Auswirkungen auf die Gesundheit

Augenkontakt
Inhalativ
Hautkontakt

Verschlucken

Zeichen/Symptome von I"Jberexposition

Augenkontakt

Inhalativ
Hautkontakt

Verschlucken

: Verursacht schwere Augenschiden.

Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

: Verursacht schwere Veritzungen.

Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

Zu den Symptomen kénnen gehéren:
Schmetzen

Trinenfluss

Rotung

Keine spezifischen Daten.

Zu den Symptomen kénnen gehoren:
Schmerzen oder Reizung

Rétung

Es kann Blasenbildung auftreten

Zu den Symptomen kénnen gehoren:
Magenschmerzen

4.3 Hinweise auf drztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Hinweise fiir den Arzt

Besondere Behandlungen

: Symptomatisch behandeln. Bei Verschlucken oder Inhalieren gréBerer Mengen sofort den

Spezialisten der Giftinformationszentrale kontaktieren.

Keine besondere Behandlung.
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ABSCHNITT 5: Maflnahmen zur Brandbekidmpfung

5.1 Loschmittel

Geeignete Loschmittel : Ein Léschmittel verwenden, welches auch fiir angrenzende Feuer geeignet ist.

Ungeeignete Léschmittel : Keine bekannt.

5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Gefahren, die von dem Stoff : Bei Erwirmung oder Feuer tritt ein Druckanstieg auf, und der Behilter kann platzen.
oder der Mischung ausgehen

Gefihrliche : Keine spezifischen Daten.
Verbrennungsprodukte

5.3 Hinweise fiir die Brandbekimpfung

Besondere : Im Brandfall den Ort des Geschehens umgehend abriegeln und alle Personen aus dem
Vorsichtsmaflnahmen fiir Gefahrenbereich evakuieren. Es sollen keine Manahmen ergriffen werden, die mit
Feuerwehrpersonal personlichem Risiko einhergehen oder nicht ausreichend trainiert wurden.

Besondere Schutzausriistung  : Feuerwehtleute sollten angemessene Schutzkleidung und umluftunabhingige Atemgerite mit
bei der Brandbekimpfung vollem Gesichtsschutz tragen, die im Uberdruckmodus betrieben werden. Kleidung fiir

Feuerwehrleute (einschlieBlich Helm, Schutzstiefel und Schutzhandschuhe), die die Europiische
Norm EN 469 einhilt, gibt einen Grundschutz bei Unfillen mit Chemikalien.

ABSCHNITT 6: Malnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene Vorsichtsmaflnahmen, Schutzausriistungen und in Notfillen anzuwendende Verfahren

Nicht fur Notfille geschultes : Es sollen keine Mainahmen ergriffen werden, die mit persénlichem Risiko einhergehen oder

Personal nicht ausreichend trainiert wurden. Umgebung evakuieren. Nicht benétigtem und
ungeschitztem Personal den Zugang verwehren. Verschiittete Substanz nicht berithren oder
betreten. Dampf oder Nebel nicht einatmen. Fur ausreichende Liiftung sorgen. Bei
unzureichender Liftung Atemschutzgerit tragen. Geeignete personliche Schutzausriistung
anlegen.

Einsatzkrifte : Talls fir den Umgang mit der Verschiittung Spezialkleidung benétigt wird, ist Abschnitt 8 zu
geeigneten und ungeeigneten Materialien zu beachten. Siehe auch Informationen in "Fur
Personen, die keine Rettungskrifte sind".

6.2 Umweltschutzmallnahmen : Vermeiden Sie die Verbreitung und das AbflieBen von freigesetztem Material sowie den Kontakt
mit dem Erdreich, Gewissern, Abflissen und Abwasserleitungen. Die zustindigen Stellen
benachrichtigen, wenn durch das Produkt Umweltbelastung verursacht wurde (Abwassersysteme,
Oberflichengewisser, Boden oder Luft).

6.3 Methoden und Material fur ~ : Undichtigkeit beseitigen, wenn gefahrlos moglich. Behilter aus dem Austrittsbereich entfernen.

Riickhaltung und Reinigung Sich der Freisetzung mit dem Wind nihern. Eintritt in Kanalisation, Gewisser, Keller oder
geschlossene Bereiche vermeiden. Ausgetretenes Material in eine Abwasserbehandlungsanlage
spilen oder folgendermalBen vorgehen. Ausgetretenes Material mit unbrennbarem Aufsaugmittel
(z.B. Sand, Erde, Vermiculite, Kieselgur) eingrenzen und zur Entsorgung nach den 6rtlichen
Bestimmungen in einen dafiir vorgesehenen Behilter geben. Uber ein anerkanntes
Abfallbeseitigungsunternehmen entsorgen. Verschmutzte Absorptionsmittel kénnen genauso
gefihrlich sein, wie das freigesetzte Material. Nicht in Sdgespinen oder anderem brennbaren
Material absorbieren.

6.4 Verweis auf andere : Siehe Abschnitt 1 fiir Kontaktinformationen im Notfall.
Abschnitte Siehe Abschnitt 8 fiir Informationen beziiglich geeigneter personlicher Schutzausristung,
Siehe Abschnitt 13 fiir weitere Angaben zur Abfallbehandlung.
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ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

Die Informationen in diesem Abschnitt enthalten allgemeine Ratschlige und Anleitungen.

7.1 Schutzmaf3nahmen zur sicheren Handhabung

Schutzmafinahmen 1 Geeignete Schutzausriistung anlegen (siche Abschnitt 8). Nicht in die Augen oder auf die Haut
oder auf die Kleidung geraten lassen. Dampf oder Nebel nicht einatmen. Nicht verschlucken.
Wenn das Material bei normalem Gebrauch eine Gefahr fiir die Atemwege darstellt, nur bei
ausreichender Beliftung verwenden oder einen geeigneten Atemschutz tragen. Im
Originalbehilter oder einem zugelassenen Ersatzbehilter aufbewahren, der aus einem
kompatiblen Material gefertigt wurde. Bei Nichtgebrauch fest geschlossen halten. Leere Behilter
enthalten Produktriickstinde und kénnen gefihrlich sein. Behilter nicht wiederverwenden.

Ratschlag zur allgemeinen : Das Essen, Trinken und Rauchen ist in Bereichen, in denen diese Substanz verwendet, gelagert

Arbeitshygiene oder verarbeitet wird, zu verbieten. Die mit der Substanz umgehenden Personen miissen sich
vor dem Essen, Trinken oder Rauchen die Hinde und das Gesicht waschen. Kontaminierte
Kleidung und Schutzausristung vor dem Betreten des Essbereichs entfernen. Siehe Abschnitt 8
fur weitere Angaben zu HygienemaBnahmen.

7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertriglichkeiten

Nicht tiber der folgenden Temperatur lagern: 40°C (104°F). Aufbewahren gemif3 den 6rtlichen Bestimmungen. Nur im
Originalbehilter aufbewahren. Vor direktem Sonnenlicht schitzen. Nur in trockenen, kithlen und gut beliifteten Bereichen aufbewahren.
Nicht zusammen mit unvertriglichen Stoffen (siche Abschnitt 10) und nicht mit Nahrungsmitteln und Getrinken lagern. Unter
Verschluss aufbewahren. Behilter bis zur Verwendung dicht verschlossen und versiegelt halten. Behilter, welche gedffnet wurden,
sorgfiltig verschlieBen und aufrecht lagern, um das Auslaufen zu verhindern. Nicht in unbeschrifteten Behiltern aufbewahren. Zur
Vermeidung einer Kontamination der Umwelt geeigneten Behilter verwenden. Siche vor Umgang oder Gebrauch Abschnitt 10 zu
unvertriglichen Materialien.

7.3 Spezifische Endanwendungen
Empfehlungen : Nicht verfiigbar.

Spezifische Losungen fiir den  : Nicht verfiigbar.
Industriesektor

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche
Schutzausriistungen

Die Informationen in diesem Abschnitt enthalten allgemeine Ratschlige und Anleitungen.

8.1 Zu tiberwachende Parameter

Arbeitsplatz-Grenzwerte

Es ist kein Expositionsgrenzwert bekannt.

Empfohlene : Falls dieses Produkt Inhaltsstoffe mit Expositionsgrenzen enthilt, kann eine personliche,

Uberwachungsverfahren atmosphirische (bezogen auf den Arbeitsplatz) oder biologische Uberwachung erforderlich sein,
um die Wirksamkeit der Beliftung oder anderer KontrollmaBinahmen und/oder die
Notwendigkeit der Verwendung von Atemschutzgeriten zu ermitteln. Es sollte ein Hinweis auf
Uberpriifungsnormen erfolgen, wie beispeilsweise der Folgende: Europiische Norm DIN EN
689 (Arbeitsplatzatmosphiren - Anleitung zur Ermittlung der inhalativen Exposition gegeniiber
chemischen Stoffen zum Vergleich mit Grenzwerten und Messstrategie) Europiische Norm
DIN EN 14042 (Arbeitsplatzatmosphiren - Leitfaden fiir die Anwendung und den Einsatz von
Verfahren und Geriten zur Ermittlung chemischer und biologischer Arbeitsstoffe) Europiische
Norm DIN EN 482 (Arbeitsplatzatmosphiren - Allgemeine Anforderungen an die
Leistungsfihigkeit von Verfahren zur Messung chemischer Arbeitsstoffe) Hinweis auf nationale
Anleitungsdokumente fiir Methoden zur Bestimmung gefahrlicher Stoffe wird ebenfalls gefordert.

Abgeleitete Effektkonzentrationen
Es liegen keine DEL-Werte vor.

Vorhergesagte Effektkonzentrationen
Es liegen keine PEC-Werte vor.

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition
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Geeignete technische
Steuerungseinrichtungen

Individuelle Schutzmal3nahmen

Hygienische Mafinahmen

Augen-/Gesichtsschutz

Hautschutz
Handschutz

Kérperschutz

Anderer Hautschutz

Atemschutz

Begrenzung und

Uberwachung der
Umweltexposition

: Wenn bei der Arbeit Staub, Rauch, Gas, Dimpfe oder Nebel entstehen, verwenden Sie

Prozesskammern, 6rtliche Abluftanlagen oder andere technische Einrichtungen, um die
Exposition der Arbeiter unterhalb der empfohlenen oder gesetzlich vorgeschriebenen Grenzen
zu halten.

: Waschen Sie nach dem Umgang mit chemischen Produkten und am Ende des Arbeitstages

ebenso wie vor dem Essen, Rauchen und einem Toilettenbesuch griindlich Hinde, Unterarme
und Gesicht. Geeignete Methoden zur Beseitigung kontaminierter Kleidung wihlen.
Kontaminierte Kleidung vor der erneuten Verwendung waschen. Stellen Sie sicher, dass in der
Nihe des Arbeitsbereichs Augenspiilstationen und Sicherheitsduschen vorhanden sind.

: Wenn ein Kontakt moglich ist, dann muss folgende Schutzausristung getragen werden, es sei

denn, die Beurteilung erfordert einen héheren Schutzgrad: Spritzschutzbrille gegen Chemikalien
und/oder Gesichtsschutz.

: Beim Umgang mit chemischen Produkten miissen immer chemikalienbestindige, undurchlissige

und einer anerkannten Norm entsprechende Handschuhe getragen werden, wenn eine
Risikobeurteilung dies erfordert. Geeignete nach EN374 gepriifte Schutzhandschuhe tragen.Es
muss darauf hingewiesen werden, dass die Durchbruchzeit fiir Handschuhmaterial far
verschiedene Handschuhhersteller unterschiedlich sein kann.

Bei langfristiger direkter Exposition sollen Butylkautschuk >0,7mm, mit einer Durchbruchzeit
von mind. 480 Min. verwendet werden.

Bei kurzfristiger direkter Exposition sollen Nitrilkautschuk/ Nitrillatex>0,4 mm, mit einer
Durchbruchzeit von mind. 30 Min. verwendet werden.

: Vor dem Umgang mit diesem Produkt sollte die personliche Schutzausriistung auf der Basis der

durchzufithrenden Aufgabe und den damit verbundenen Risiken ausgewahlt und von einem
Spezialisten genehmigt werden.

Geeignetes Schuhwerk und zusitzliche HautschutzmaB3nahmen auf Basis der durchzufithrenden
Aufgabe und der damit verbundenen Gefahren wihlen, und vorgingig durch einen Fachmann
genehmigen lassen.

: Wibhlen Sie — basierend auf der Gefahr und dem Risiko einer Exposition — die

Atemschutzmaske aus, die die entsprechenden Standards erfiillt und iber die entsprechenden
Zertifikationen verfiigt. Atemschutzmasken missen gemif3 dem Atemschutzprogramm benutzt
werden, um einen richtigen Sitz, eine addquate Schulung und andere wichtige
Verwendungsaspekte sicherstellen zu kénnen.

Emissionen von Beliiftungs- und Prozessgeriten sollten iberpriift werden, um sicherzugehen,
dass sie den Anforderungen der Umweltschutzgesetze gentigen. In einigen Fillen werden
Abluftwischer, Filter oder technische Anderungen an den Prozessanlagen erfordetlich sein, um
die Emissionen auf akzeptable Werte herabzusetzen.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen
Physikalischer Zustand
Farbe
Geruch
Geruchsschwelle
pH-Wert
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt

Siedebeginn und Siedebereich

Flammpunkt
Verdampfungsgeschwindigkeit
Entziindbarkeit (fest, gasformig)
Obere/untere Entziindbarkeits-
oder Explosionsgrenzen
Dampfdruck

Dampfdichte

Dichte

: Flissigkeit.

: JParblose bis leicht gelbliche
Charakteristisch.
Fehlende Daten.
<2,5 [Konz. (% w/w): 10%]
Fehlende Daten.
Fehlende Daten.

Offenem Tiegel: >100°C
Fehlende Daten.
Fehlende Daten.
Fehlende Daten.

Fehlende Daten.
Fehlende Daten.
1,05 g/cm? [20°C] Ungefihre
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Relative Dichte
Loslichkeit(en)
Loslichkeit in Wasser bei
Zimmertemperatur (g/1):

Verteilungskoeffizient: n-Octanol/
Wasser
Selbstentziindungstemperatur
Zersetzungstemperatur

Viskositit

Explosive Eigenschaften
Oxidierende Eigenschaften

Zusitzliche Informationen

9.2 Sonstige Angaben

Keine weiteren Informationen.

Anmerkung: Ganze Zahlen (zum Beispiel 3 oder 7) sollten als "N,0" (3,0 oder 7,0) gelesen werden.
ABSCHNITT 10: Stabilitit und Reaktivitit

Fehlende Daten.

: In den folgenden Materialien 16slich: kaltes Wasser.

Fehlende Daten.

Fehlende Daten.

Fehlende Daten.
Fehlende Daten.
Fehlende Daten.
Fehlende Daten.

Keine Ergebnisse verfiigbar.

Keine weiteren Angaben.

10.1 Reaktivitit

10.2 Chemische Stabilitit

10.3 Moglichkeit gefahrlicher
Reaktionen

10.4 Zu vermeidende
Bedingungen

10.5 Unvertrigliche Materialien

10.6 Gefihrliche
Zersetzungsprodukte

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

Fir dieses Produkt oder seine Inhaltsstoffe liegen keine speziellen Daten beztglich der

Reaktivitdt vor.

: Das Produkt ist stabil.

Unter normalen Lagerbedingungen und bei normalem Gebrauch treten keine gefihrlichen

Reaktionen auf.

Keine spezifischen Daten.

Keine spezifischen Daten.

: Unter normalen Lagerungs- und Gebrauchsbedingungen sollten keine gefihrlichen
Zerfallsprodukte gebildet werden.

11.1 Angaben zu toxikologischen Wi
Akute Toxizitit

Schlussfolgerung /
Zusammenfassung

Reizung/Veritzung

Schlussfolgerung /
Zusammenfassung

Haut

Augen

Respiratorisch
Sensibilisierender Stoff

Schlussfolgerung /
Zusammenfassung

Haut
Respiratorisch
Mutagenitit

Schlussfolgerung /
Zusammenfassung

rkungen

Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

Causes severe skin burns.

: Verursacht schwere Augenschiden.

Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

Keine mutagene Wirkung,.
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Karzinogenitit

Schlussfolgerung / : Keine karzinogene Wirkung.
Zusammenfassung
Reproduktionstoxizitit
Schlussfolgerung / : Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Zusammenfassung
Spezifische Zielorgan-Toxizitéit bei einmaliger Exposition
Nicht verfigbar.
Spezifische Zielorgan-Toxizitit bei wiederholter Exposition
Nicht verfiigbar.
Aspirationsgefahr
Nicht verfiigbar.
Moégliche akute Auswirkungen auf die Gesundheit
Inhalativ : Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Verschlucken : Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Hautkontakt ¢ Verursacht schwere Veritzungen.
Augenkontakt : Verursacht schwere Augenschiden.
Symptome im Zusammenhang mit den physikalischen, chemischen und toxikologischen Eigenschaften
Inhalativ : Keine spezifischen Daten.
Verschlucken : Zu den Symptomen kénnen gehéren:
Magenschmerzen
Hautkontakt : Zu den Symptomen kénnen gehéren:
Schmerzen oder Reizung
Rétung
Es kann Blasenbildung auftreten
Augenkontakt : Zuden Symptomen kénnen gehéren:
Schmerzen
Trinenfluss
Roétung

Verzogert und sofort auftretende Wirkungen sowie chronische Wirkungen nach kurzer oder lang anhaltender Exposition
Kurzzeitexposition

Mogliche sofortige : Nicht verfiigbar.
Auswirkungen
Mogliche verzogerte : Nicht verfiigbar.
Auswirkungen
Langzeitexposition
Mogliche sofortige : Nicht verfiigbar.
Auswirkungen
Moégliche verzogerte : Nicht verfugbar.
Auswirkungen
Moégliche chronische Auswirkungen auf die Gesundheit
Schlussfolgerung / : Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Zusammenfassung

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1 Toxizitit

Schlussfolgerung / : Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Zusammenfassung

12.2 Persistenz und Abbaubarkeit

Schlussfolgerung / : Nicht verfiigbar.
Zusammenfassung

12.3 Bioakkumulationspotenzial
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Nicht anwendbar.

12.4 Mobilitiat im Boden

Verteilungskoeffizient Boden/

Wasser (Koc)
Mobilitit

: Nicht verfiigbar.

: Nicht verfiigbar.

12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

PBT

vPvB

12.6 Andere schidliche
Wirkungen

: Nein.

P: Nicht verfigbar. B: Nicht verfiigbar. T: Nein.
Fehlende Daten.
vP: Nicht verfiighar. vB: Nicht verfigbar.

Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1 Verfahren der Abfallbehandlung

Produkt

Entsorgungsmethoden

Gefihrliche Abfille

: Die Abfallerzeugung sollte nach Moglichkeit vermieden oder minimiert werden. Die Entsorgung

dieses Produkts sowie seiner Losungen und Nebenprodukte muss jederzeit unter Einhaltung der
Umweltschutzanforderungen und Abfallbeseitigungsgesetze sowie den Anforderungen der
6rtlichen Behérden erfolgen. Uberschiisse und nicht zum Recyceln geeignete Produkte iiber ein
anerkanntes Abfallbeseitigungsunternehmen entsorgen. Abfall nicht unbehandelt in die
Kanalisation einleiten ausser wenn alle anwendbaren Vorschriften der Beh6rden eingehalten
werden.

: Ja.
EAK

Europdéischer Abfallkatalog ( )

Abfallschliissel

Abfallbezeichnung

16 03 05*

organische Abfille, die gefdhrliche Stoffe enthalten

Verpackung
Entsorgungsmethoden

: Die Abfallerzeugung sollte nach Moglichkeit vermieden oder minimiert werden.

Verpackungsabfall sollte wiederverwertet werden. Verbrennung oder Deponierung sollte nur in
Betracht gezogen werden, wenn Wiederverwertung nicht durchfiihrbar ist.

Verpackungsart Europdischer Abfallkatalog (EAK)
Fass 1501 10* Verpackungen, die Rickstinde gefihrlicher Stoffe enthalten oder durch
gefihrliche Stoffe verunreinigt sind
Behiilter 1501 10* Verpackungen, die Riickstinde gefihrlicher Stoffe enthalten oder durch
gefihrliche Stoffe verunreinigt sind
Besondere : Abfille und Behilter missen in gesicherter Weise beseitigt werden. Vorsicht beim Umgang mit

Vorsichtsmal3nahmen

leeren Behiltern, die nicht gereinigt oder ausgespiilt wurden. Leere Behilter und Auskleidungen
konnen Produktriickstinde enthalten. Vermeiden Sie die Verbreitung und das AbflieBen von
freigesetztem Material sowie den Kontakt mit dem Erdreich, Gewissern, Abfliissen und
Abwasserleitungen.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

ADR/RID IMDG IATA
14.1 UN-Nummer UN3265 UN3265 UN3265
14.2 AUTZENDER SAURER CORROSIVE LIQUID, ACIDIC, | Corrosive liquid, acidic, organic, n.
Ordnungsgemifle ORGANISCHER FLAoSSIGER | ORGANIC, N.O.S. (Contains o.s.(Contains organic phosphate
UN- STOFF, N.A.G. (organic organic phosphate esters) esters)
Versandbezeichnung | phosphate esters)
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14.3

Transportgefahrenklassen

Begrenzte Menge 5 L.
Spezielle Vorschriften 274

14.4 111 111 111

Verpackungsgruppe

14.5 Umweltgefahren |Nein. No. No.

Zusitzliche Nummer zur Kennzeichnung Emergency schedules F-A, S-B Quantity limitation Passenger
Informationen der Gefahr 80 Special provisions 223, 274 and Cargo Aircraft: 5 L.

Packaging instructions: 852.
Cargo Aircraft Only: 60 L.

Tunnelcode (E) Packaging instructions: 850.
Limited Quantities - Passenger
Aircraft: 1 L. Packaging

instructions: Y841.

Special provisions A3, A803

14.6 Besondere
Vorsichtsmal3nahmen fiur den
Verwender

: Transport auf dem Werksgelidnde: nur in geschlossenen Behiltern transportieren, die
senkrecht und fest stehen. Personen, die das Produkt tranportieren, missen fiir das richtige
Verhalten bei Unfillen, Auslaufen oder Verschiitten unterwiesen sein.

14.7 Massengutbeférderung
gemil} Anhang II des
MARPOL-Ubereinkommens
und gemif} IBC-Code

: Nicht verfiigbar.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das
Gemisch

VERORDNUNG (EG) NR. 1907/2006 DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES vom 18. Dezember 2006 zur
Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrinkung chemischer Stoffe (REACH) und zur Schaffung einer Europdischen
Chemikalienagentur

Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 16. Dezember 2008 tiber die Einstufung,
Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen, zur Anderung und Aufhebung der Richtlinien 67/548/EWG und
1999/45/BEG und zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006

Europiisches Ubereinkommen tiber die internationale Beférderung gefihrlicher Giiter auf der StraBe (ADR)

Ordnung fiir die internationale Eisenbahnbeférderung gefihrlicher Giiter (RID) - Anhang C zum Ubereinkommen iiber den
internationalen Eisenbahnverkehr (COTIF)

Internationaler Code fiir die Beférderung gefihrlicher Giiter mit Seeschiffen IMDG CODE)
Vorschriften tiber den Transport von Gefahrstoffen im internationalen Luftverkehr TATA DGR)

Verordnung des Ministers fiir Arbeit und Sozialpolitik vom 12. Juni 2018 iiber die hochstzulissige Konzentration und Intensitit
gesundheitsschidlicher Faktoren am Arbeitsplatz (GBI Nr. 2018, Pos. 1280).

Abfallgesetz vom 14. Dezember 2012 (pol. GBI 2013. Nr. 0, Ziff. 21).
Gesetz uiber die Bewirtschaftung von Verpackungen und Verpackungsabfillen (pol. GBI 2013, Nr. 0, Ziff. 888)
Gesetz iiber chemische Stoffe und ihre Gemische vom 25. Februar 2011 (pol. GBI Nr. 63, Ziff. 322)

Verordnung des Ministers fiir Arbeit und Sozialpolitik iiber allgemeine Arbeitsschutzvorschriften vom 26. September 1997 (pol. GBL
2003 Nr. 169, Ziff. 1650 m. spit. Anderungen)

Anhang XIV - Verzeichnis der zulassungspflichtigen Stoffe

Anhang XIV
Keine der Komponenten ist gelistet.

Besonders besorgniserregende Stoffe

Keine der Komponenten ist gelistet.
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Anhang XVII - : Nicht anwendbar.
Beschrinkung der

Herstellung des

Inverkehrbringens und der

Verwendung bestimmter

gefihrlicher Stoffe,

Mischungen und

Erzeugnisse

Sonstige EU-Bestimmungen
Europiisches Inventar ¢ Nicht bestimmt.

Chemikalien der : Nicht bestimmt
Priorititsliste

Seveso-Richtlinie
Dieses Produkt wird nicht unter der Seveso-Richtlinie kontrolliert.

Nationale Vorschriften

Lagerklasse : 8A

Wassergefihrdungsklasse 1

Technische Anleitung Luft : TA-Luft Nummer 5.2.5: 98-100%
15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung : Nicht anwendbar.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Anderungen an der : Nicht anwendbar.

Sicherheitsdatenblitter

Schulungshinweise : Unterweisung des Arbeitspersonals zur Minimierung der Exposition gewihrleisten.
Abkiirzungen und Akronyme : ADN = Europdisches Ubereinkommen tber die internationale Beforderung von gefihrlichen

Giitern auf Binnenwasserstrassen

ADR = Europiisches Ubereinkommen iiber die internationale Beférderung gefihrlicher Giiter
auf der Strasse

ATE = Schitzwert akute Toxizitit

BCF = Biokonzentrationsfaktor

CAS = Chemical Abstracts Service

CLP =Verordnung tber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung [Verordnung (EG) Nr.
1272/2008]

CMR = Krebserzeugende, erbgutverindernde oder fortpflanzungsgefihrdende Stoffe

CSA = Stoffsicherheitsbeurteilung

CSR = Stoffsicherheitsbericht

DNEL = Abgeleiteter Nicht-Effekt-Grenzwert

EC Nummer = EINECS oder ELINCS Nummer

EC50 = Mittlere effektive Konzentration

ES = Expositionsszenario

EUH-Satz = CLP-spezifischer Gefahrenhinweis

EAK = Europdischer Abfallkatalog

GHS = Global harmonisiertes System zur Einstufung und Kennzeichnung von Chemikalien
H-Satz = CLP/GHS Gefahrenhinweis

IATA = Internationale Flug-Transport-Vereinigung

IC5 = Mittlere inhibitorische Konzentration

IMDG = Gefihrliche Giiter im internationalen Seeschiffsverkehr

LC50 = Mittlere letale Konzentration

LD50 = Mittlere letale Dosis

LogPow = Dekadischer Logarithmus des Oktanol-Wasser-Verteilungskoeffizienten
MARPOL = Internationales Ubereinkommen von 1973 zur Verhiitung der
Meetresverschmutzung durch Schiffe in der Fassung des Protokolls von 1978. ("Marpol" =
marine pollution)

OECD = Organisation fiir wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung

PBT = Persistent, bioakkumulierbar und toxisch

PNEC = Abgeschitzte Nicht-Effekt-Konzentration

REACH = Verordnung zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrinkung chemischer
Stoffe [Verordnung (EG) Nr. 1907/2006]
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RID = Regelung zur internationalen Eisenbahnbeférderung gefahrlicher Giiter
RRN = REACH Registriernummer

STOT = Spezifische Zielorgan-Toxizitit

SVHC = Besonders besorgnisserregende Substanzen

VOC = Fliichtige organische Verbindungen

vPvB = Sehr persistent und sehr bioakkumulierbar

Verfahren zur Ableitung der Einstufung gemill der Verordnung (EG) 1272/2008 (CLP/GHS

Einstufung Begriindung
Skin Corr. 1B, H314 Expertenbeurteilung
Eye Dam. 1, H318 Expertenbeurteilung
Volltext der abgekiirzten H- : H314 Verursacht schwere Veritzungen der Haut und schwere
Sitze Augenschiden.
H318 Verursacht schwere Augenschiden.
Volltext der Einstufungen : Eye Dam. 1, H318 SCHWERE AUGENSCHADIGUNG/AUGENREIZUNG -
[CLP/GHS] Kategortie 1
Skin Corr. 1, H314 ATZ-/REIZWIRKUNG AUF DIE HAUT - Kategorie 1
Skin Corr. 1B, H314 ATZ-/REIZWIRKUNG AUF DIE HAUT - Kategorie 1B

Hinweis fir den Leser

Nach unserem Wissensstand sind die hierin enthaltenen Informationen korrekt. Weder der obengenannte Hersteller noch
seine Tochtergesellschaften iibernehmen jedoch jegliche Haftung hinsichtlich der Korrektheit oder Vollstindigkeit der
angegebenen Informationen. Eine endgiiltige Feststellung der Eignung der einzelnen Materialien obliegt allein der
Verantwortung des Anwenders.

Alle Materialien konnen unbekannte Risiken beinhalten und sind daher mit Vorsicht anzuwenden. Es sind hierin zwar
bestimmte Risiken beschrieben, jedoch kénnen wir nicht garantieren, daf} es sich dabei um die einzigen méglichen Risiken
handelt.
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